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mentioned, itself. (O, K.)mm See also 3.3, latter
sentence.
&S
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ta..ﬂ Having a protuberant breast, or chest.
(TAqr, TA in art. Ls.) [But see 4, and see also

m’.]

jos

’ Valley', or water-courses, or torrent-beds,
(lge,!,) that cleave the earth. (O, K.)

1 odi: se0 2. = Said of a plant, It became
tall, or full-grown, and blossomed. (K.) == C"
Gi.i He, or it, hit, or struck, such a one in his

dadi [q.v.]. (K.)mmAnd .g_‘,iu 45, (8, Juor.,
inf. n. meid, (TA,) i. q. 4k [i. e. He took the
thing into his mouth, not moistened,) like as one
does medicine : (K, TA:) of the dial. of El-
Yemen. (TA.)

2. i, (8,K,) inf. n. s, (§) Ho (s
whelp) opawd his eyes for the ﬁnt t:m, S, K;)
as also ¥ =43, aor. 2, (K,) inf. n. (TA.) It
e , :— -0 ‘8
is said in a trad., “3oloy Uads (8, TA) t We
have opened ourayafor the first time, and ye
have hkept your eyes closed; (TA ;) meaning the
truth has become manifest to us, and ye have been
blind to it; (AO, A,* TA ;) or we have seen our
right course, and ye have not seen [yours]. (IB,
TA.) And sawid} suié The trees burst their buds,
and made the extremities of their leaves to appear.
(L)

It opened ; syn. é.gﬁ‘: (K:) it is said
in this sense of a rose, (§, A, TA,) and of any
flower, or blossom: (TA :) some say that it signi-
fies absolutely: others, peculiarly oMW1
(Az, as quoted in the L. [See ,‘o'j.i'.!l o s
(a well-known phrase) in art. C:J: but_sYNC S
in the present case appears, from what precedes,
to be evidently a mistranscription for aleS! o3,
i. e., in relation to calyxes.])

6. 1ga3lil They put [or turncd] tlmr backs
one towards another ; ($,K;) [from z...s, q. V]

like as you say l,;;\.ﬁj [and 1y H'-‘-’] and [in the
contr. sense] loleti3. (§, TA.)

% m&\%,_‘uw The anus: (8, K:)

because it opens in -the case of need: (Ham p.
677:) ora mde or an ample, anus: (K, MF:)
or a wide ,.o, ora ,;_\ with what it comprises :

and afterwards, by reason of frequency of usage,
applied to signify any )n (L:) pl ch.i (S,
K.) = And The palm of the hand; as also
Violi: (K:) of the dial. of El-Yemen: so
called because of its wxdth (TA.) == And The
naphin (J.ga—o) of )l,.?l (i. e., mhwh is used by
one performing the rites of thc or of the 3)..5]

(K:) of the dial. of El—Yemen. (TA))

W — aid

2a.li: see the next preceding paragraph.

> & A certain herb, (K, TA,) resembling the

s ok
gl,...;l [or chamomile] in its growth and its place
of growth; n.un. with 3: it is one of the plants
growing in the sands; and it is said that its
JSlower is more contracted than tltatofthoclaamo—
mile, and that the dust, oraarth sticks to it as it
does to the [herb called] m (TA:) or the
Slower of the ,&.3! [or juncus odoratus]; (S, K,
TA ;) said byAztobeaaort quafume some-
times put into medicine, called ps‘,! w and

it is the flower of ths,&)l when its calya: opens :

(TA:) or the flower, or blouam, of any plant,
(K,TA)mhondopcm,wl&ateucrbcmu,! [i. e.
colour, or kind]; (TA ;) as also ¥ dad, (K, TA,)
thus th{x'fe.t:b and sukoon. (TA. [Written by
Golius dawdd.]) = Also $ A woman of goodly,
or boautiftd, make, or form. (Kr,K,TA.)

& e waUpmmhamuau-
[q. v]qfthcoolourqfthcrouwhm it is about
to open. ($.)

" S, 02~

)-.-”CM-A,."'HO" in a state of prepara-
tion for evil, or mischief.

KV)
1 6335,(8,A, MA, Mgh, O, L, Mgh,K,) aor.,
(S, A, O, &c.,) inf. n. a3 and Ql.}.i.f ($, MA,

0, L, Msb, K) and 51a&s (S, O, F) and 54dd;
(IDrd, O, L, K;) and Yoaist; (S, A, MA,
Mgh, O;) He found it not, (L, TA,) lost it,
(MA, PS§, &c.,) saw it not, (JK in explanation
of the latter verb,) [missed, or failed of finding
or seeing, it,] it was, or became, absent from him,
(Mgh,) or ke had it not, was destitute of it, was

l¢¢

without it, lacked it, or manted it, syn. aeds;

(Msb, L, K;) but accord. to Er-Réghlb T
has a more special sngmﬁcauon than ,.u!l this
latter being the contr. of ,,*," (TA;) [whereas]
.u.AJI (as inf. n. of A&3, though often used as
meaning the being non—e:vistent, properly] signifies
the thing’s being absent from the range of percep-
tion by sense so that its place is not known. (Bd
in xii. 71.) [:&é; signifies It was not found, was
lost, was not seen, &c.] It is related of Abu-d-
Dardd that he said, wiks Ya&&Z s, [lit. He
who seeks will not find,] meaning he who seeks after
good in mankind will not find it; for he saw good
to be rare in mankind : or ke who seeks to acquaint
himself with the circumstances of men will not
find what will please him. (L.)

18 .

4. otgi AT o.aiﬂ God caused him to lose, or fad
qfﬁndmg, hzm, or it. (L, K.) One says, Haish
o j.b v [May God cause'thee to lose every
relation, or loved and loving relation). (A.) [Or]
;ﬁ?i is not of esta’bllsbed m,xthonty as to the
saying él.q.ﬂ 0,‘.; ks Cygiadl [meaning In-
sanity causes to lose, or anmds the de.nreqf coitus],
the correct word is M or I ).v (Mgh.)

5. oudiJ He sought it, or sought for it or after

[Boox I.

it; or did so leisurely or repeatedly; (A,* Mgh,

L;) as also ¥ suis): (Mgh, L:) or ke sought it,
or sought for it or after it, ubcmgabmﬁom
him ; (8, O, L, Msb, K; ;) a8 also ¥ saizst: (K:)
or he sought, or sought leisurely or repeatedly, to
obtain knowledge of it, having lost it : so accord.
to Er-Réghib and many others; but this expres-

ERY T

sion and o.\,aJ are used, by some, each in the
place of the other, and the latter, accord. to Er-
Réghib and many others, [properly] signifies ke
sought, or sought leisurely or repeatedly, to obtain
knowledge qftt, having known it before. (MF.)

0.c0m 202 220 e

You say, ¥ G3E3HT i BAAS L, meaning Jie
&Sk [i. e. I have not sought for, or after, him,
or it, since I lost him, or it. (B, TA.) "See also
1, last sentence. ww [Also He investigated it.]

P0s 0220, sz

6. 19u3LiJ means Lawy gmeaany WS [i. €. They
lost one another]. (8, 0, K.)

8: see 1: — and see also §, in three places.

Jiit, (0, K,) by Az, (K,) or in a number of
the copies of the work of Az, (O,) erroneously
written aiidl, (O, K,) 4 certain plant, (K,) re-
sembling the [species of cuscuta, or dodder, called)
éa,_é_év: (TA:) and a beverage prepared from
raisins or honey or [the plant] SetS>, as also
¥ 335d1: (K:) or, as AHn says, a certain plant
which is thromwn into the beverage of honey, which
bcveragc consequently bacoma:trong and is then
called 34! : he says, the ais is mhat is cawd in
Pers. u:i:;:-; IAar says, ..um [or L]
then. un.] is the ¢ : and @ bmrayc prepared
Jfrom raisins and honey; and it is said that a

everage (J.,.»)umadeqfhomy and then the
Sis is throwm into it, andcamatttobocom
strong : sosays Lth: and he says that the A is

a plant resembling the Sens>: and ¥ 335 is
the .i.,:a of the S92, (0.)

,'.;.ﬁl : see the next preceding paragraph.

‘:&Jl see .um in two places.
Seis and V,,M.o signify the same, (O, Msgb,
K,) [Notﬁnmd lost, not seen, missed, non-existent,]
absent from one, (Mgh in explanation of the latter,)
not had, lacking or lacked, wantmg or mntcd.

(Msb, K.) One says, -&eo- ¥ J-Ji Jor TV

- —.4

(4,K,) and ”*“ ”) ""“" »b, (A,) [He
died unmissed and unpraucd, or,] without his
loss being cared for [and without being praised].
(A, K)

.\SB [as act. part. n. of 1 signifies Not finding
a thmg, losing it, mot seeing it, missing it, not
having it, being destitute of it, lacking it, or want-
ing it; or having failed to find it, having lost it,
or having failed to see it. — And hence,] A
woman who is bereft of har child [by death]:
(A’Obeyd :) or mho loses (.uﬁ) her husband or
child : (8, 0:) or mhose husband, or child, (L,
K, TA,) or relation, or loved and loving relation,
(TA,) has died: (L, K, TA:) or who marries
after the death of her husband. (Lth, L, K.) The
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Arabs say, dalae t,).o, |.uU I jad Y [Do



